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AHHoOTanus. PaccMoTpeHbl BakHBIE BONPOCH! paboThl HajJ (DOHETUYECKUM CTPOEM sI3bIKa Ha Ha-
YaJbHOM 3Tane 00y4eHHs HHOCTPAHHBIX CTYICHTOB, 3aTPOHYTHI aKTyaJIbHBIE IPOOIEMBI 00ydIeHHS
pycckoil poHeTHKE HHOCTPAHHBIX CTYIICHTOB, 0OCOOCHHOCTH BBIPAOOTKH 1 COBEPIIECHCTBOBAHUS HUX
CITyXO-TIPOM3HOCHUTENBHBIX HaBBIKOB. OTMEUEHa HEOOXOAMMOCTh BJIAJICHHUS W CIyXOBBIMH HaBbI-
KaMH, U MIPOM3HOCUTEIbHBIMHU. YCTAaHOBJIEHO, YTO B paboTe Hax (POHETHUECKHM CTPOEM SI3BIKa,
BO-TIEPBBIX, BAYKHO YMEHHUE Pa3TPaHUINBATH BCE 3JIEMEHTHI YCTHOH PEYd M COMOCTABIATH UX C OII-
pEIeNeHHBIME HOHITUSIMH, BO-BTOPBIX, HEOOXOJMMO PEaln30BaTh BHENIHEe 0(OpPMIIEHHE BBICKA-
3BIBAHUSL.
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Abstract. In this study we consider the important issues of work on the phonetic structure of the
language at the initial stage of foreign students teaching, the actual problems of teaching Russian
phonetics to foreign students, the peculiarities of development and improvement of their audiolin-
gual skills are touched upon. We also note the necessity of possession and auditory skills, and pro-
nunciation. It is established that in the work on the phonetic structure of the language, firstly, it is
important to distinguish all the elements of speech and compare them with certain concepts, and
secondly, it is necessary to implement the external design of the statement.
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JIro60i1 s3BIK — 3TO, KaK U3BECTHO, 3BYKOBAs
cucreMma [1]. 3HaHMe U BIaICHUE dTOW 3BYKOBOI
CUCTEeMOH — 00s3aTeNbHOE yCIOBHE TPU 00IIIe-
HUU B JI000M BHae. Bragenue ciryxo-mponu3Ho-
CUTCIIbHBIMH HaBBbIKaMU oOecrieurBaeT 3ddek-
TUBHOCTHb BCEX BHUJIOB PEUEBOW JCATEIHLHOCTH.
BaxHoe TpeOoBaHHME K NPOM3HOILEHHIO — (O-
HEMATHYHOCTh [2—5], 4TO O3HAa4YaeT YPOBEHb
NPaBUIBHOTO (POHETHYECKOTO OPOPMIICHHUS pe-

9YH, HEOOXOIUMBIH JJIsi BOCTIPHATHS ee cobece-
HUKOM. [Ipu HapyumieHUsIx (OHETHUYECKHX Ipa-
BUJI SI3bIKa HEW30EKHO HaApyLICHWE B pPa3HOU
cTenieHn WHGOPMATHUBHOCTH, TaK Kak WHpopMma-
sl Oy/IeT HEeNpaBWILHO BOCIPHUHUMATHCS CO-
OeceTHUKOM B ITOTOKE PEUH.

Brnanenune ciyxoBBIMH HaBBIKAMH MHpPEAOC-
TaBJISET BO3MOXKHOCTH YCIIEIIHOTO Pa3BUTHUS
PEUEBOM AEATETBHOCTH B €€ PA3lUYHBIX BUIAX.
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Brnagenue npou3HOCUTENILHBIMU HAaBBIKAMHU TPE-
OyeTcs Iyl peau3alyy mporecca TOBOPEHUSL.

OO0y4eHre MPOU3HOMICHUIO — 3TO 00y4YeHIHEe
MaTepUaIbHONH OCHOBE 3BYKOBOTO CTpPOS SI3bIKA
CO CICIYIOIIUMHU COCTABISIONUMU: Pa3BUTHE
pedeBoro ciyxa, oOy4eHrne MpaBHIIBHOMY 3BY-
KOIPOU3HOIIICHUIO,  OBJQJICHUE  CPEICTBAMHU
3BYKOBOW BBIPa3UTEIBLHOCTH PEYU — TO €CTh
KOMIUIEKCHOCTH BCEX S3BIKOBBIX cpencTB. O0y-
YeHHEe WHOCTPAHHBIX CTYIEHTOB NMPaKTUYECKOMH
(hOHETHKE SIBIIICTCS OJTHUM U3 CaMBIX TPYIHBIX
aCIEeKTOB TIPEMOJIaBaHUSI PYCCKOTO SI3bIKa Kak
WHOCTPAHHOTO.

PasButHe 3BYKOBOW KyJNBTYpHI pE€4H — 3TO
IJIaBHAS 1IeJIb TpU OOYYCHHMH WHOCTPAaHHBIX
CTYJEHTOB PYCCKOMY S3bIKYy. B mporiecce BBOI-
HO-(DOHETUYECKOTO Kypca CIIyXO-IIPOU3HOCH-
TEJbHBIC HABBIKU CTYJICHTOB TNPAKTUYCCKH HE
Pa3BUTHI, TIOATOMY OCHOBHOE BHHMaHHWE Ha Ha-
YaIbHOM JTare 3aHiITHA HEeOOXOIUMO YAENSTh
UMEHHO (¢oHeTuke. DOHETUYECKHE HABBIKH
CBUJETENBCTBYIOT 00 YMEHWUH MPaBUIBHO MPO-
W3HOCHUTH 3BYKHM M WX COYETaHHA, IMPABHIHHO
paccTaBiATh YAApEHUS W HCIOJIb30BaTh WHTO-
HAIMOHHOE OQopMIIeHUEe B yCcTHOH peun. [lpe-
MOJIaBaTeNb JIOJDKEH aKTUBHO WCIOJIh30BaTh
«(poHeTHUECKYIO 3apAIKY», KOTOpas HacTpauBa-
€T PEeYeBOH ammapar MHOCTPAHHBIX CTYJICHTOB
Ha PyCcCKOe TIPON3HOIICHHE.

B nuarBHcTHMKE TIpU 00yueHWM (QOHETHKE
WCIOJIB3YIOT JIBA METO/a: MMUTATUBHBIA U CO3-
HaTEJIbHBIN.

HUmumamusnwiii Memoo moJipa3yMeBaeT I1o-
BTOPEHHUE YCIIBIIIAHHOTO Marepuajia 3a Ipero-
naBateneM. CoznamenvbHulll Memoo Tpeamnoa-
raer, 4r0 WHOCTPAHHBIC CTYJCHTHI IIPEIBapU-
TEJNBHO JIOJDKHBI TIOHATh W OCO3HATh, YTO U Kak
MPAaBUJIBHO TMPOM3HOCUTH. [Ipy 3TOM mpUMeHs-
FOTCSI CXEMBI PEUYEBOTO arnapara, TaOJIHUIIbI U T. [I.

JlJ1s THOCTPaHHOTO CTYAEHTa BaXXHO MOHHU-
MaHHUE TOTO, KaK pPEYeBbIC OPraHbl UCIIOJIb3YHOT-
Cs NP TPOM3HOIICHUU ONPEJICIICHHOIO 3BYKa,
MOCKOJIBKY TTOCIIEAYIOMAsi UMHUTAIUS ITOTO Ke
3ByKa SIBJIIETCS 00Jiee pe3ysIbTaTUBHBIM CIIOCO-
O0M OCBOEHUS PyCCKOTO S3bIKA.

CnyX0o-IpOM3HOCUTENBHEIE HABBIKA OTpa-
JKAIOT yMEHHEe OBICTPO M OECHpEnsITCTBEHHO
BOCIIpUHUMATh U AU QepeHpoBaTh Ha CIIyX
pa3Hbie (POHETUYECKHE SIBIICHUSI PYCCKOTO SI3BI-
Ka, a TaK)Ke IPaMOTHOE MPOU3HOIICHUE OTAEIb-
HBIX 3BYKOB B IOTOKe peud. [Ipu oOydeHuu

MPOU3HOCHUTEIBHBIM HABBIKAM 3HAYUTEIHHYIO
POJIb UTPACT apTHKYJISAIMOHHAS 0a3a s3bIKa.

APTUKYISITAS — 3TO PsJ JABHXKCHUH, KOTO-
pBIe MPOM3BOJAT OpraHbl peud. YacTh JBUKE-
HUN MOTYT BBIMOJHATHCS CO3HATEIBHO M CaMo-
CTOSITENILHO KOHTPOJIHMPOBAThCS KaK BU3YaJbHO,
TaK M MBIIIEYHO (Hampumep, Gopma ry0, moso-
JKEHUE KOHYMKA $53bIKa, CTEICHb BO3AYIIHOMN
CTPYH U T. 1.) [6; 7].

B npouecce oBnaneHnus yCTHOM peybO0 HHO-
CTPaHHBIC CTYACHTHI JOJDKHBI MOCTENICHHO YC-
BaWBaTh DJIEMCHTHl APTHKYJISIUOHHBIX JBHIKE-
HU, HAYYUTHCS YNPABISATH CBOMMHU PEUCBBIMH
OpraHaMH, YyBCTBOBAaTh MU3MECHCHUS B UX IOJIO-
JKeHUH. 3ajlada mpenojaBareis — MoMo4Yb WHO-
CTPaHHBIM CTYJICHTaM B MPAaKTHYECKOM OCBOE-
HUM 3THX HABBIKOB, UCIIOJIb3Ys OITUCAHUE 3BYKOB,
HATJBITHYIO JIEMOHCTPAIIMIO OTACIBHBIX JIBHKE-
HUH, MOJIOKEHHS PEUCBBIX OPTaHOB U T. JI.

BbIpasuTensHOCTD SABISIETCS BaXKHBIM Kade-
CTBOM YyCTHOM peun. CrnocoOHOCTH T'PaMOTHO
NMoJ0UPATh CJIOBA, BBICKA3bIBATH MBICIH, BhIpa-
JKaTh 4yBCTBA, SMOIMH, HHTOHAIIMOHHO BO3/ICH-
CTBOBAaTh Ha CIyIIaTelNs 3aBUCUT OT TOTO, Ha-
CKOJIBKO XOpPOIIO TOBOPSIIUN BiaJieeT MHpPOM3-
HOIIICHUEM 3BYKOB, TEXHUKOH NBIXaHUS, YETKON
JUKITIEH, TEMIIOM PEYH H T. .

Takum oOpa3oM, pa3BUTHE MPOU3HOCHU-
TENBHBIX HABBIKOB, YMEHHE HCIONB30BaTh KOM-
MOHEHTHI 3BYKOBOW BBIPA3HUTEIBLHOCTH pPEUH,
3HaHHWE OCOOEHHOCTEH KYJIBTYPhI PEYE€BOr0 00-
IICHHUS — BCE ATO SBJSCTCS BaXKHEHIIIMMU 33]1a-
YyaMH B OOYYCHHH PYCCKOMY SI3bIKY KaK HWHO-
ctpanHomy. [loaromy QoHeTnka Tpedyer oco-
0oro BHUMaHHS Ha HavyaJbHOM 3Tare O00y4YeHUs
JUTS TIOCTISTYOIIET0 MPUMEHECHUS B JIPYTUX BHU-
JlaX KOMMYHUKATHUBHOM JICSITEIIbHOCTH.

B xone pabGoTbl mpenojaBareiab 00s3aH HE
TOJIbKO WCIPABISTH OIMUOKHA B MPOU3HOIICHUH,
HO M B pe3ysibTaTe JOOUThCS MPABHIBLHOTO MPO-
W3HOIIGHUSI KaXJoro cryaeHra. Jljus 3Toro
MPUMEHSIOTCS Pa3IMyHble BUJBI YIPaKHEHUMH,
HaTpUMep, peyenmusHvie (3aJaHUS 1O PacIo-
3HABaHUIO W Pa3IMYCHHUIO 3BYKOB, CJIOI'OB), pe-
npodykmuenvle (AMHATAIWS, TpaHCHOpMALIKs).

B XOpoBBIX 3a7aHUAX YCIIOKHSETCS KOH-
TPOJb 32 MPABHIILHOCTHIO MPOU3HOIICHUS BCEX
CTYJCHTOB, II03TOMY IIperoiaBaTeb JIOJIKCH
WCIIONb30BaTh OOJIbIIE WHIUBUAYAIBHBIX 33]1a-
HUH, KOTOPBIC TIOJOUPAIOTCS C YY€TOM WHINBH-
JTyaJTbHBIX OCOOEHHOCTEH CTYIEHTOB.
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Baxnyto pons B 00yueHNH (OHETHUKE MHO-
CTPaHHBIX CTYACHTOB UIPAacT ayAHpPOBAHHE, KO-
TOPOE MOKET MCIONb30BAThCSA Ha 3aHATHAX IS
YCTpaHEHHMsI CIOKHOCTEH, CBSI3aHHBIX C BOCIPHU-
ATHEeM HHOCTpaHHOW peun. [lpu aynupoBanum
CTYZAEHTHI APOOSIT peueBOil IIOTOK Ha OTAEIbHBIE
3JIEMEHTHI C MOMOIIBI0 MHTOHALMH, Tay3, JIOTU-
YEeCKOr0 yJIapeHHUs.

IIpy ucnoONb30BaHMM ayIUOTEKCTOB BO3-
MOYKHBI CJIEIyIOLINEe BUABI paboT:

— TPOCITyIIMBaHUE 3BYKO3ANHUCU U MOBTO-
pEHHE 32 JUKTOPOM;

— TPOCITYIIUBaHUE 3BYKO3alMCH WM CHH-
XPOHHOE TOBOPEHHE C AUKTOPOM;

— TPOCTYIIMBAaHUE 3BYKO3allMCH C BH3Y-
aJbHOM OMOPOH Ha TEKCT;

— ¢onernueckuit pazdoop MpOCIyIIaHHOTO
ayJIMOTEeKCTa U T. 1.

B npouecce npenonaBaHust pycCKOTo s3bIKa
KaK MHOCTPAHHOIO IPENOJaBaTENI0 MPEICTOUT
CTOJIKHYTBCSI C TAKUMH OLIMOKAMH, KOTOpPBIE HE
CBOIMCTBEHHBI HOCHTENSIM pycCKod peun [8].
HIMeHHO MO3TOMY CHEUAIIUCTBI PYCCKOTO SI3bI-
Ka Kak MHOCTPAaHHOTO pa3padoTalyd HOBEHIIHHA
KpUTEPUH aHaJIM3a ONIMOOK — KPUTEPUI yCIIeI-
HOCTH/HEYCIIEIIHOCTH KOMMYHHKATUBHOIO aKTa.

Takum 00pa3zoM, BBILAEIAIOTCS OBAa OCHOB-
HBIX THIIa OIIHOOK:

1) KOMMYyHHKaTHBHO-3HAYHMBIE;

2) KOMMYHHKAaTHBHO-HE3HAUYHMBIC.

K nmepBomy Tumy OTHOCST OIIMOKH, yac-
TUYHO WJIM IIOJIHOCTHIO H3MEHSIOLINE CMBICT
OTIenbHON (ppasbl, pa3roBopa B LEJIOM, KOMMY-
HUKaTHBHBIA THUI CKa3aHHOTO, YTO MPHBOAUT K
HEBEPHOMY IOHHMAHUIO WIN IIOJHOMY HEIIOHU-
MaHuto npH odmenun. Ko BropomMy THITy MpUHS-
TO OTHOCHTH TaKH€ OIIMOKH, KOTOpbIe HHKAaK HE
W3MEHSIOT CMBICI BBICKA3bIBaHUS, €0 THII, HMO-
LMOHAIbHYIO HAIlOJIHEHHOCTh U BIIOCIEICTBHU
HE BIIMSIOT Ha YCHEUIHBINA X0 KOMMYHHUKAIIUH.

Jns coxpaHeHUs], 3aKpeIyIeHus U COBEp-
LICHCTBOBAHMUS BBIPA0OTAHHBIX Y CTYACHTOB
HaBBIKOB HEOOXOAWMO MHOTOKPAaTHO MOBTOPSITH
psn yIpakHEeHWH M TPEHUPOBOYHBIM MaTepHal,
MOCTETIEHHO pacuIupsisi U yCIOXHsAA ero. B pe-
3ynbTate 00ydeHUs (POHETUKE M MPHUOOPETECHUS
HaBBIKOB I'OBOPCHUA CTYACHTHI JOJIKHBI B ITOJI-
HOI Mepe OBIAJETh PYCCKON apTUKYISLIMOHHOMN
0a30if, HaydnUThCS OETJI0 O03BYYHMBATH TEKCT B
COOTBETCTBUM ¢ (POHETUYECKMMU OCOOEHHOCTSI-
MU PYCCKOTO 513bIKa, OCBOUTH ITOJIHBIH KOMILIEKC
(hDOHOCTHITMCTHYECKUX CPENCTB A OBICTPOHN H
BBIPA3UTEIIbHOM KOMMYHUKALIVH.

Bot nmouemy pabota Hax pycckoit (hoHEeTH-
KOH JTODKHA OBITh OCHOBHOM 3ajlaueil mpemnojia-
BaTeJsl PYCCKOIO sI3bIKA KaK HMHOCTPAHHOTO, U
9TOH paboTe JOIKHO YACSITHCS 3HAYUTENBHOE
BHUMAaHHUE Ha BCEX dTanax o0y4yeHHs CTyACHTOB.
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